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PASTOURELLE ET TROUBADOUR 
Valse 

Paroles  de Roland MANOURY– Musique de Sylvie et David PULLES 
 

 

 

Couplet 1 
 

Sous un ciel pur tout constellé d’étoiles 
J’avais rêvé que l’amour m’attendait 
Et soudain quand s’est déchiré le voile 
Tu étais là pour dire que tu m’aimais 
J’aurais voulu en cette minute brève 
Rester encore un peu plus avec toi 
 
Refrain 
 
Oh la belle chanson qui m’a donné des ailes 
Oh la belle chanson qui m’apporta l’amour 
Blottie tout contre toi, j’étais ta pastourelle 
Et je rêv’ici-bas que tu es troubadour 
 
Couplet 2 
 
Sous un ciel pur tout constellé d’étoiles 
Nous avons dansé jusqu’au petit jour 
L’air est plus frais et le matin dévoile 
Tous les secrets bien mieux qu’un long discours 
Tu es parti me faisant la promesse 
De revenir et de m’aimer toujours 
 
Au refrain 
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